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BRiTSKA ZAPADNA INDIA FEBRUAR 1813

niesol nevestu. Sebastian Blake zvieral néz tak silno,
Qlai mu zbeleli hdnky, av$ak jeho tvdr ostala bezvy-
raznd. Ak krdske pred sebou naozaj mohol verit, potom
uniesol svoju viastnii nevestu.

Sledoval, ako vzdorovito nadvihla bradu, a v jej tmavych
ociach nebolo ani stopy po strachu. Bola vysokd a stihla,
blond kadere sa uvolnili z elegantného Gc¢esu. Nadherné,
zvodné hodvibne saty boli na pleciach roztrhnuté a po-
odhalovali ldkavé poprsie. Jemna pokozku $patil $pinavy
odtlacok ruky. Sebastian si nevedel pomdct, vystrel ruku
a jemnymi pohybmi zotrel palcom ti odpornd skvrnu.
Stuhla a zdvihla zviazané zdpistia, aby sa zbavila jeho ruky.
Pohlady sa im stretli. Ani jeden z nich neodvratil zrak.

,Povedzte mi este raz, ako sa voldte,“ zamrmlal. Ruka
sa mu chvela uz aj od krdtkeho dotyku s jej saténovou po-
kozkou.

Oblizla si spodnd peru a jemu zovrela krv. ,,Voldm
sa Olivia Merrickovd, gréfka z Merricku. Mdj manzel je
Sebastian Blake, gréf z Merricku a budici markiz z Duns-
moru.

Zdvihol jej ruku a uprene hladel na prsten. Do jednodu-
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chého zlatého krizku na jej prstenniku bol vyryty jeho erb.
Postchal si tvar rukou a odvritil sa. Presiel k najblizsiemu
otvorenému oknu a zhlboka sa nadychol slaného vzduchu.
Hladel von a sledoval trosky jej lode, pohojdévajuice sa na
vlndch. ,Kde je vd$ manzel, lady Merrickova?“

V hlase sa jej ozvala nddej. ,,Cakd ma v Londyne.

»Rozumiem.“ Nebola to vsak pravda. ,Ako dlho ste uz
vydatd, mylady?“

JTazko povedat...”

»2Ako dlho?* vystekol.

» lakmer dva tyzdne.“

Zhlboka sa nadychol. ,Pripominam vim, ze ste v Zi-
padnej Indii, lady Merrickovd. Je vylacené, aby ste sa vyda-
li len pred dvomi tyzdnami. Ak by to bola pravda, manzel
vds nemoze Cakat v Londyne.“

Neodpovedala. Napokon sa k nej otocil. Bola to chyba.
Jej krésa ho zasiahla ako tder pistou do slabin.

»Nechcete mi to vysvetlit? naliehal. Odlahlo mu, ze si
hlas udrzal pokojny.

Odvaha ju opustila, lica jej s¢ervenali od zahanbenia.
»Zosobdili sme sa prostrednictvom zdstupcu, priznala sa.
»Uistujem vds v$ak, Ze mdj manzel vim napriek ndSmu ne-
tradi¢nému sobdsu zaplati vykupné, o aké si zapytate.”

Sebastian vykrodil k nej. Mozolnatymi prstami pohladil
ladnd krivku jej brady a zahrabol do vlasov. Zadrzala dych.
Jej pery sa ako odpoved na jeho nezny dotyk roztvorili. ,,Som
si isty, Ze za krdsu, ako je td vasa, by obetoval cely majetok.”

Aj napriek zdpachu dymu, ktory sa okolo nej vznasal,
rozoznal jemnu vonu Zeny, tepld a luxusni. Naciahol sa za
nozom na opasku.
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Cuvla.

»Nebojte sa,“ upokojoval ju. Vystrel ruku a trpezlivo ¢a-
kal, kym k nemu pristipi. Ked tak urobila, rozrezal lano,
ktorym mala zviazané ruky, a vrétil néz do puzdra. Chytil
ju za krehké zdpdstia a masiroval ich.

,Vy ste pirdt,“ zaSepkala.

LAno.«

»Zmocnili ste sa lode mojho otca aj ndkladu.*

» Tak je.

Zaklonila hlavu a uprene na neho hladela velkymi oca-
mi farby topiacej sa cokolddy. ,,Preco ste ku mne taky mily,
ked méte v imysle ma zndsilni?*

Chytil ju za prsty a polozil ich na svoj pecatny prsten.
~Muz sotva moze znasilnit vlastnd manzelku.“

Pozrela dole a pri pohlade na velky erb, ktory bol vernou
képiou toho na jej prste, zalapala po dychu. Zadivala sa
mu do oéi. ,Odkial to mite? Vy nemoézete...”

Usmial sa. ,,Ale som.

Olivia hladela do jeho tmavomodrych o¢i a mala pocit, ze
jej srdce vyskodi z hrude. Rozum sa jej zastavil, nevedela sa
spamitat zo $oku, ze chyrny kapitdn Phoenix by mal byt
jej manzel.

Néhlivo sa od neho odtiahla, potkla sa, a div nepadla,
on sa v$ak naciahol za nou a zachytil ju. Ked pocitila jeho
hortci dotyk, z hrdla sa jej vydralo zastonanie. Udalosti
toho dna nou otriasli, nohy sa jej vsak podlamovali z krés-
nej tvare hanebného pirdta.

Bol vysoky, mal Siroké plecia a jeho pritomnostou bol
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presiaknuty kazdy ktsok miestnosti. Cierne vlasy mal ne-
moderne dlhé a opédlend pokozka prezridzala, ze vela ¢asu
trdvi na slnku. Bol divoky, neskrotny — muz zdkladnych
in$tinktov.

Fascinovand sledovala, ako preskocil na lod jej otca
av zlomku sekundy sa zmocnil velenia. Phoenix uskuto¢nil
ttok s brilantnou presnostou — ani jeden muz sa vdzne ne-
zranil, nikto neprisiel o Zivot. Kedze Olivia vad$inu detstva
strdvila na otcovych lodiach, vedela rozpoznat zru¢nost.

Sposob, ako pouzival mec, ako ddval prikazy, ako mu roz-
strapatené vlasy viali pred tvdrou, ako nohavice vykreslovali
kazdy sval jeho stehien — ni¢ vzrusujicejsie este nezazila.

Az kym sa jej nedotkol.

Vtedy zistila, ¢o je naozajstné vzrusenie.

Sledovala ho s otvorenymi tdstami. Stthlymi dlhymi
prstami si zacal rozopinat gombiky na koseli, rozviazal
snurky. Vytiahol si koselu z nohavic a prevliekol si ju
cez hlavu.

,Boze dobry,“ zadepkala zarazend, akd horicost jej prudi
v zildch, a zalervenala sa pri pohlade na jeho obnazenu
hrud. Prsia sa jej napli, bradavky zdurili.

Phoenix sa usmial. Dobre si uvedomoval, ako na nu
posobi. Pohyboval sa sebavedome a zdroven poévabne,
mocné svaly sa mu napinali pod pokozkou. Hrud mu po-
kryvali tmavé chipky a zbiehali sa do tenkej &iary, ktoré sa
tiahla nadol po bruchu a stricala sa pod rézporkom noha-
vic. Ramend sa mu nadtvali, ked striasol zo seba koselu
a pristipil k nej blizsie.

Este nikdy nevidela muza s obnazenou hrudou. Do-
konca aj robotnici na otcovej plantdzi museli byt oblece-
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ni. Milujuci otec sa zo vSetkych sil snazZil ochrdnit dcérinu
panenskd cudnost. Hoci nemala Ziadne skidsenosti, bola si
istd, ze Phoenixovym nddhernym tvarom sa Ziadny muz
nevyrovnd.

Olivia zatvorila tsta a ¢akala, kym pristapi tak blizko,
aby citila teplo sélajice z jeho pokozky. Premadhala sa zo
vSetkych sil, aby sa ho nedotkla, aby nevnorila tvir do
chipkov na hrudi a nevdychovala jeho voiiu. Vonial nid-
herne. Slnkom a slanou vodou. Vystrel k nej ruky. Pohlad
upieral na odhalené krivky jej poprsia.

»2Docertal“ zahromzil, ked na stvrdnutom ude pocitil
¢epel noza. Nedbdvercivo sa jej pozrel na ruky, potom do
tvare. Pomaly, opatrne vydychol. ,,Odporudil by som, aby
ste sa zdrzali mojej kastracie, drahd. Koniec koncov, jednou
z vasich povinnosti je porodit mi dedicov.“

Roztrasene sa nadychla. ,Neverim, kapitdn, ze ste lord
Merrick.“ T4 myslienka sa jej vSak ndramne pacila. Ro-
mantické predstavy a dievéenské fantdzie — Phoenix splal
oboje a este ovela viac. Otec by jej nikdy neschvilil také-
hoto muza, pirdta, na hory vzdialeného od grofa, ktorého
ocakévala. Pirdt by bol otcovi proti srsti, zato dokonale spl-
nal jej tajné tizby.

Phoenix so samolibym dsmevom nadvihol obocie. ,,Ale
nemodzete si byt istd. Videli ste niekedy svojho manzela?®
Ruka sa jej nervézne chvela a on uskocil. ,,Pokojne, drahd,*
varoval ju. ,Jedného dna mozno budete tdzit po privesku,
ktory teraz vézne ohrozujete.”

,Jediny privesok toho druhu, po ktorom budem tazit,
patri m6jmu manzelovi,“ odsekla.

Sledovala, ako sa mu na tvéri zjavil Siroky askrn a nala-
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vo od plnych pier sa objavila jamka. Ako méze mat pirdt
jamku na lici?

»To rdd pocujem.“ Hlas mal hlboky a zvodny, priadol
ako divd macka. ,Nestrpel by som nevernd Zenu.*

»Ja nie som vasa zena!“ ohradila sa, znepokojend jeho
$armom i tym, ako na neho reagovala.

,Ak je pravda, ¢o hovorite, tak ste. A napriek...“ vrhol
pohlad na néz, ... vdSmu poésobivému predstaveniu nie ste
zo mna ako manzelka znechutend.”

,Ako to mozete tvrdit?

»Nie ja. Tvrdia to vase bradavky. Su tvrdé a tdzia, aby
som sa ich dotykal. Krdsne vydivaja Zivotik vasich Siat.

Zhrozend Olivia si prikryla prsia rukami a on jej polah-
ky vzal noz. Podal jej svoju koselu. ,Nech sa pdci. Zahalte
sa, kym sa poobzerdm po vasich kufroch. Nechcel by som
vés$ do ol bijtci $arm vystavovat na obdiv svojim muzom.
Na mori sme uz celé mesiace a ich sebaovlddanie md svoje
hranice.“ DIlha chvilu si ju skimavo prezeral, potom sa
zachichotal. ,Ale nemusi mat,” zamrmlal.

Stuhla. Uvazovala, ¢i Phoenix povazuje jej drzanie tela
za pritazlivé, a zarazilo ju, ked si uvedomila, ze jej zdlezi na
tom, ¢o si mysli. Odmala sprevddzala otca na castych ces-
tich do Londyna. Ako vnimavé dieta si rychlo uvedomila,
ze takzvand vzne$end spoloc¢nost nimi pohfda pre nizky
povod a otcovo zamestnanie v obchode. Aby si uchrdnila
svoje pocity, naucila sa nev§imat si ndzory inych. Ale na
pirdtovom ndzore jej zdlezalo. Viac, ako by malo.

,Viem sa o seba postarat,“ povedala na svoju obranu.

Opit sa mu zjavila jamka na lici a Gplne ju ochromila.

»Nepochybujem,“ uistil ju. ,,Vésho otca dobre poznim,
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drahd. Ako mi je zndme, je to velmi vytazeny muz. Som
rdd, ze ste nadobudli vlastné zmyslanie a nebojdcnost.”
Podisiel k dverdm, zjavne nanho neposobila pritazlivost,
ktord jej spalovala zmysly.

»Pockajte!“ zakricala. Nechcela, aby ju nechal samu. Jeho
chlapi boli surovi. Stipali ju a ohmatavali, siahali jej na vlasy
a roztrhali jej $aty. Nebojdcna mohla byt, ale po takom za-
obchadzani netdzila. ,Nemozete ma tu nechat samu!“

Phoenix zastal na prahu, ¢rty mu zjemneli. ,Nikto ne-
vkro¢i do tejto kajuty bez mojho povolenia. Budete tu
v bezpedi.®

Nesuhlasne pokrutila hlavou. Ruky sa jej roztriasli, ked
si pritiskala koselu na hrud. Bola tepld od jeho tela a vonala
jeho pokozkou. ,Neopustajte ma.*

»2Musim ist,“ povedal nezne. ,Musim posddke vydat pri-
kazy, zabezpecit vasu lod a premiestnit vase veci.“ Zamracil
sa. ,Kde je zdstupca?®

,Vrtil sa do Anglicka spolu s advokdtom hned po pod-
pisani zmluvy.“

,Kto ju podpisal namiesto mna?*

Olivia s tdivom sledovala, ako sa nahneval a odrazu ju
prepadli pochybnosti. ,Lord Dunsmore,* povedala ticho.

Oc¢i sa mu zazili. ,A vdm nepripadalo ¢udné, Ze manzel
nepriiel za vami osobne? Neuvazovali ste nad tym, preco
nepodpisal ¢i necheel podpisat aspon plnd moc, ked sa uz
neobtazoval riadne s vami ozenit?“

Pod vplyvom jeho ndhlej prudkosti sa jej roztriasla spod-
nd pera, zahryzla si do nej, aby zakryla zradny pohyb. Len-
ze Phoenix bol privelmi vnimavy. Ticho zahresil a vritil sa
k nej. Palcom jej presiel po dstach, uvolnil peru spomedzi
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zubov. Pohladom zotrvéval na mieste, kde sa jej dotkol.
Olivia nevlddala dychat. Pera jej horela.

,Ste krasna a ziaduca zena,” zamrmlal. , Preco ste klesli
tak hlboko a sthlasili ste, Ze sa vyddte za muza, ktorého ste
nikdy nevideli?“

,o0tva by som manzelstvo s markizom nazvala po-
kleskom,“ zaSepkala ponad jeho palec.

Stuhol a odtiahol od nej ruku. , Takze pre titul.

Olivia pokrutila hlavou. Titul bol déleZity pre jej otca.
Jediné, po com ona v manzelstve tdzila, bola vésen, akd
vraj jestvovala aj medzi jej rodi¢mi. ,,Bolo zelanim méjho
otca, aby som sa vydala za lorda Merricka. Nemohla som
sa mu vzopriet.”

Pre otca bola vSetkym. Nezniesla by, keby ho sklamala
¢i skormutila.

Phoenix dlht chvilu skdmal jej tvar. Potom sa otocil
a bez slova odisiel z kajuty. Vzal so sebou aj napiti energiu,
ktora vyzaroval.

Sebastian zhodnotil $kody na svokrovej lodi, chvalabohu,
boli len malé, a preklinal svojho otca, ze ho vystavil ta-
kymto neprijemnostiam. Oprel sa o zdbradlie, zatvoril o¢i
a vychutndval, ako mu slany vinok rozvieva vlasy.

Uz pit rokov bolo more jeho ndro¢nou a vd$nivou mi-
lenkou. Nezdlezalo jej na jeho minulosti a vidy ho vita-
la s otvorenou ndrucou. Utisila bolest, pre ktort opustil
domov a poskytla mu zivot na mile vzdialeny od toho,
predchddzajiceho, ktory mu spdsobil tolko utrpenia.
A teraz mu bez jeho vedomia a sthlasu pripravila novy
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zivot. Sebastian vobec nepochyboval o tom, ze Olivia ho-
vori pravdu.

Nemal tusenia, ¢o markiz sledoval tym, ze ho ozenil. Uz
roky nebol v kontakte s nikym zo svojej rodiny. Co sa chys-
tali povedat tej ubohej dievcine, keby dorazila a zistila, ze
manzel tam nie je?

Odfrkol. Diev¢ina nebol sprévny vyraz. Olivia Merric-
kova bola kazdym kiaskom tela zena. Jeho Zena. Jeho man-
zelka.

Peklo a zatratenie.

Sebastian odkopol pohodeny me¢ a zaklial tak hrubo, az
sa vetci muzi na palube pozreli jeho smerom.

A predsa bol Zenaty. S najkrajSou zenou akd kedy videl,
s dcérou Jacka Lamberta, jedného z najbohatsich obchod-
nikov na svete. On vsak nechcel byt Zenaty. Nettzil vrétit
sa do Anglicka a chopit sa tlohy, ktord podla prava mala
pripadnit jeho bratovi Edmundovi.

,Phoenix.”

Sebastian sa oto¢il k Willovi, prvému déstojnikovi. Bol
to statny chlap, jeho obrovskd postava kontrastovala s ne-
vinne znejicim menom. ,Co je?* spytal sa nevrlo.

»Nasli sme veci milostivej panej.“ Willovi podsko¢ili
husté fazy. ,Jakziv som také Cosi nevidel. Postel, kada na
kipanie a sladkd voda na pouzivanie. Ked sme sa v$ak po-
kusili zloZit jej veci vo vasej kajute, takmer vystrelila Redo-
vi mozog.“

»Naozaj na neho vystrelila?“

,Ano, vasou pistolou.

Sebastian si $tchal koren nosa, akoby sa pokusal za-
hnat bolest hlavy. Prekliata zenskd, pomyslel si, ale jeho
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tsta sa nechtiac vykrivili do tsmevu. Olivia mala iskru aj
gurdz — vlastnosti, ktoré obdivoval na svojich sexudlnych
partnerkach.

Boze dobry! Zhrozeny zahnal ti myslienku. Nie. Ne-
prichddzalo do tvahy, aby sa s nou vyspal. Spat s fiou by
znamenalo nechat si ju, a on si ju rozhodne nechat nechcel.
Zasluzi si viac nez pirdta.

»Musim si s nou pohovorit,“ zaomral. ,Nech muzi za-
¢na s opravou lode. Mienim vrétit lady Merrickov jej ot-
covi hned, ako to bude mozné.“

Prekvapilo ho, s akou fahkostou pouzil svoj titul v savis-
losti s nou, rychlo v$ak zahnal tito myslienku.

,Ano, kapitin.“ Willov smiech ho sprevidzal do pod-
palubia.

Sebastian zaklopal na dvere svojej kajuty. , To som ja,
mylady.“ Opatrne vosiel, vo dverdch sa poobzeral, hladal
jej pekne tvarovani postavu. Olivia sedela za stolom. Mala
na sebe jeho koselu a pistolou mu mierila na hrud. Uz len
pohlad na nu v nom vyvoldval tdzbu. Jedine¢nd a rozhod-
nd, skratka tigrica.

»Viete, ako sa s tym nardba?“ spytal sa.

,oamozrejme.

Kopol do dveri za sebou a vykrocil k servirovaciemu
stoliku, aby si nie¢o nalial. Jej pohlad mu spaloval chr-
bat, usmial sa. ,,Ddte si brandy, Zena moja drahd?“

»Existuje nejaky dokaz, ze ste skuto¢ne moéj manzel?*
spytala sa stroho.

»Existuje dokaz, Ze ste moja zena?“ vrétil jej otdzku. Po-
dal jej pohdr s tmavocervenym ndpojom a dufal, Ze jej tro-

chu vylepsi niladu.
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,Prsten...“ povedala.

Sebastian si prelozil ruku cez plece a zakyval prstom
§ prstenom.

Odfrkla.

,Kto vds naucil pouzivat pistol?“ spytal sa, zahrievajiic
brandy nad svieckou.

»Preddk na otcovej plantdzi.”

Ked'sa k nej opit otodil, pistol uz lezala na stole a Olivia
zamyslene hladela z okna. , V4 otec s tym sdhlasil?“

,Otec o tom nevie. Chcela som sa to naucit. Prec¢o by
som mu ddvala dévod, aby sa znepokojoval.®

Sebastian potlacil tsmev a vykrocil smerom k nej, ob-
divujic elegantny profil s drobnym nosom a vzdorovitou
bradou. Hryzla si spodnd peru a pri pomysleni, ze sa tie
plné pery dotykaju jeho tela, sa mu do penisu nahrnula krv.
Polozil brandy na ndmorné mapy a bokom sa oprel o stol.

»Na ¢o myslite, drahd?“ spytal sa nezne.

Naciahla sa za pohirom a on jej ho podal. ,Ze by ste si
mali obliect koselu.*

,Je mi takto dobre, ale oceriujem vasu starostlivost.”

Olivii zabehlo a rozkaslala sa. Buchal jej po chrbte, az
kym nepovedala, ze uz stadi. ,Som v poriadku!“ vytisla zo
seba. Utrela si slzy a pozrela sa na neho. ,,Aké st vase iumys-
ly, Phoenix?*

Sebastian k nej pomaly vystrel ruku, dal jej ¢as, aby sa
mobhla odtiahnut. Ale neurobila tak. Ked uhlddzal man-
zety na svojej koseli a akoby ndhodou sa dotkol jej ob-
nazeného zdpistia, zila na krku jej divo pulzovala. Citil,
ze sa zachvela a snazil sa skryt, ako ho to tesi. Pritazlivost
bola zjavne obojstranna.
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,Chlapi uz zacali s nevyhnutnymi opravami vasej lode.
V priebehu tyzdiia by opiat mohla byt schopnd plavby, po-
tom sa vyberieme do najblizsieho pristavu. Svoju lod nechdm
tu a pocestujem s vami do Anglicka. Az tam budeme, vy-
hladdme svojich rodi¢ov a rozlGstime toto nedorozumenie.
Vybavime anulovanie manzelstva a nase cesty sa rozidu.”

,Oh... rozumiem.“ Olivia sa opit zahladela cez okno.

Sebastian si sadol.

»A Co ak si nezeldm, aby nase manzelstvo bolo anulova-
né?“ spytala sa napokon.

Nadvihol obocie. ,,Chcete byt zenou hladaného zlo¢inca?*

Jej kritky pohlad bol fascinujici a vzrusujici zdroven,
prekvapivo v iom nebol ani ndznak strachu. Mala plné
prévo byt vystrasend, no vyzerala tplne v pohode. Zatocila
zvy$kom ndpoja v pohdri a ststredene sledovala hru svetla.
»Lord Merrick nie je hladany zlo¢inec.*

, Verite, 7e som lord Merrick?“

Olivia pokréila plecami. , Zatial tak neusudzujem.*

Sebastian dopil brandy a podisiel k hojdacej sieti zave-
senej v rohu. Vyhupol sa do nej, zalozil ruky si za hlavu
a oprel sa. ,Na zenu, ktord je v spélni s pirdtom, vyzerdte
velmi pokojne.

Odfikla si z tvare uvolnend kucderu. Ked dopadla na po-
vodné miesto, zdvihla ruku a rozpustila si nddherné vlasy.
Jeho telo okamzite stvrdlo. Olivia Merrickovd bola Gzasn4.
Hotova siréna.

»Nezd4 sa, Ze by som si mala z ¢coho vyberat, a vy sa spré-
vate ovela lepSie nez muzi pod vasim velenim.“

,Ospravedlnujem sa za zI¢é zaobchddzanie,“ povedal
a sledoval, ako si zapletd po pds siahajtce vlasy. Este nikdy
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nevidel Zenu pri tejto ¢innosti a prekvapilo ho, ked'si uve-
domil, Ze sa mu td dovernost pdci. ,Uz sa to nestane.

Olivia si prehodila vrko¢ cez plece a na dtsok dopila bran-
dy. Oc¢i sa jej zaliali slzami, mavala rukou, aby ich osusila.

Sebastian nedokdzal zadrzat otdzku: ,,Preco by ste chceli
zachovat manzelstvo?®

Chvilu trvalo, kym prehovorila. Hlas mala zastrety od
brandy. Ten chraplavy hlas sposobil, Ze sa mu 4d opit po-
stavil.

Predstavil si na chvilu, Ze je zachripnutd od vésnivého
vykrikovania jeho mena, od zvukov rozkose, ktorymi rea-
guje na ndrazy jeho udu do jej roztizeného tela. Sebastian
bol presvedéeny, ze by bola hortca a vlhkd. Olivia bola
vé$nivé zena. V posteli by uréite spélila chlapa za Ziva.

,Z dovodov, pre ktoré som so sobdSom suhlasila, za-
mrmlala. ,Aby som ulahodila svojmu otcovi, aby som
viedla vlastnd domdcnost, mala deti a z4stitu manzelovho
mena.“ Prstami si presla po nddherne tvarovanom obodi
a potom sa mu opit pozrela do oéi. ,Nikto nepoznd vase
tajomstvo a ja ho urdite nikomu nevyzradim. Budete mat
bezpecie a vyhody, ktoré poskytuje vase meno aj bez man-
zelskych neprijemnosti. Ak je pravda, Ze naozaj ste Sebas-
tian Blake,“ pokracovala, zjavne odusevnend touto témou,
»potom ma moja situdcia tesi este viac.”

Presiel si rukou po hrudi, v§imol si, Ze pohfadom hltavo
sleduje ten pohyb. ,Starali by ste sa 0 méj dom, nosili moje
meno a porodili mi deti?*

»2Samozrejme.“ Zalervenala sa, ked sa im pohlady stretli.
»Som si vedomd svojich povinnosti ako vasej... nuz... ako
manzelky lorda Merricka.“
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